
 

Kosten senken- Qualität erzielen.

Erfahrung zahlt sich aus. 
Ganz besonders, wenn es um den „richtigen“ Schliff geht. 
Scharf ist nicht gleich scharf. Nur mit dem Balligschliff 
werden höchste Belastbarkeit und lange Standzeiten erzielt.

Die MADO SUPERSCHLIFF ist nach wie vor 
einzigartig in ihrer Funktionalität 
und der Vielfältigkeit ihrer 
Verwendungsmöglichkeiten. Ob 
Messer für die Zerlegung, den 
Verkaufsraum oder die Küche,
ob Kuttermesser oder Spalter, 
alle Schneidwerkzeuge können 
mit der SUPERSCHLIFF mühelos 
und fachgerecht nachgeschärft 
werden. Der optimale „Balligschliff“  
entsteht durch die spezielle 
Kontaktscheibe wie von selbst. 
Äußerst hohe Standzeiten gelten auch
für die Maschine selbst, die durch ihre 
grundsolide Konstruktion mit einem Gehäuse 
aus Kunststoff in Verbindung mit Edelstahl und 
ihrer ausgereiften Technik als absolut 
unverwüstlich gilt.

„Gut geschärft, ist gut geschnitten.“ MADO Schärfmaschinen.

Seit mehr als 50 Jahren erfolgreich im Markt, steht bei MADO die SUPERSCHLIFF  für 
höchste Kompetenz bei Messerschärfmaschinen. Durch ausgereifte Technik wird mit 
MADO alles richtig scharf. Mit der SUPERSCHLIFF von MADO erzielen Sie den korrekten
„Balligschliff“, der von den Experten führender Messerhersteller empfohlen wird.

MADO Maschinen entsprechen den EG-Maschinenrichtlinien. Sie sind mit dem CE-Zeichen 
gekennzeichnet. MADO unterhält ein Qualitätsmanagement-System nach DIN ISO 9001. 
Technische Änderungen im Zuge der Weiterentwicklung vorbehalten. 

Schärfen ... nur mit MADO. Spitzentechnik im Detail.

Sharpening ... only with MADO. Top technology in detail.

Affûter ... uniquement avec MADO. 
Techniques de pointe en détail.

for the best



The MADO SUPERSCHLIFF is still unique in its 
functionality and variety of applications. 
Whether knives for carving up, for the sales 
room, kitchen, whether cutter knives or 
cleavers – all cutting tools can be resharpened 
with the SUPERSCHLIFF effortlessly and 
professionally. The optimal “crown finish” 

Reduce costs - Achieve the best quality.

Experience pays. This is especially the case when it comes to the
”right” cut. Sharp does not always mean sharp. 
The greatest durability and long lasting edge life can 
only be achieved with the crown finish.

develops through the special contact disc by 
itself. Even the machine itself has an extremely 
long servicelife. The MADO SUPERSCHLIFF can 
be considered indestructible due to its 
absolutely solid design with a housing made of 
plastics in connection with stainless steel and its 
mature technology.

La MADO SUPERSCHLIFF est depuis toujours 
unique dans sa fonction et dans la diversité de 
son domaine d’utilisation. Que ce soient des 
couteaux pour la découpe, le magasin de 
vente ou la cuisine, des couteaux de cutter
ou des fendoirs, tous les outils de coupe peu-
vent être réaffûtés sans peine
et dans les règles de l’art avec la 

‹Bien affûté est bien coupé›. Machines à affûter MADO.

Diminuer les coûts - Améliorer la qualité

L’expérience se paye. Particulièrement, lorsque il s’agit du 
‹vrai affûtage›. Affûté n’est pas forcément affûté. C’est 
uniquement avec le tranchant ballonné que l’on obtient 
une coupe de haut niveau et qui dure.

SUPERSCHLIFF. Le tranchant «ballonné»
s’obtient de soi même par la roue à contact  
spéciale. Des durées de vie particulièrement  
élevées de la machine en elle-même, par sa  
solide construction de base avec un bâti 
en matière synthétique combiné avec de  
l’inox et sa technique éprouvée et aboutie, la  
rendent absolument indestructible.

Avec succès sur le marché depuis plus de 50 ans, la SUPERSCHLIFF est donnée, chez MADO, 
comme la meilleure compétence des machines à affûter les couteaux. Grâce à la technique 
éprouvée, tout coupe avec MADO. Avec la SUPERSCHLIFF de MADO, vous avez le tranchant 
‹ballonnant› correct, préconisé par les experts des meilleurs fabricants de couteaux.

MADO machines comply with the EC Machine Norms and are marked with 
the CE sign.  MADO maintains a quality management system according to 
DIN ISO 9001. Special voltages on enquiry. Technical changes made during 
the course of further development are reserved. 

Les machines MADO correspondent aux directives machines de la CE. Elles 
sont revêtues du sigle CE. MADO entretient un système de management de 
qualité suivant DIN ISO 9001. Nous nous réservons le droit d’apporter des 
modifications techniques dans le cadre de développements. 

”Well sharpened is well cut." MADO Sharpening Machines.

Successful on the market for more than 50 
years and continuously enhanced. Today 
MADO offers the SUPERSCHLIFF for highest 
competence by Sharpening Machines.Thanks 
to the fully developed technology everything 

becomes really sharp with MADO. With the 
SUPERSCHLIFF from MADO you achieve the 
right finish. The “crown finish” which is 
recommended by the experts of the leading 
knife manufactures.

MADO GmbH

Balmerstr. 10
D-72175 Dornhan

Telefon:  +49 7455 931-0
Telefax: +49 7455 2263
eMail: info@mado.de
www.mado.de

Type  MNS 630 D/W

Tiefe/Depth 365 mm

Breite/Width 520 mm

Höhe/Height 368 mm

Stromart/Current type 400/230V, 50hz (D)/(W)

Motorleistung/Motor capacity 0,5/0,3 kW (D)/(W)

Gewicht/Weight ca./approx. 16 kg
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